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Á filmgyártás anyagi megerősödésének akadályai 

Akármilyen sokat vitatkozzanak is azon, 
hogy a filmgyártás szórakoztató ipar, 
vagy új művészeti ág; mindeképeit két­
ségtelen, hogy a filmek készítéséhez ko­
moly tőkére szükség van. így p l . a mai 
méretű filmgyártás szükséglete (évi 50 
filmet és filmenként 250—300.000 pengő 
gyártási költséget'véve alapul) évi 14— 
15 millió pengőt tesz. Ez a mai viszo­
nyok között is igen jelentős összeg és 
filmgyártásunk technikai, sőt művészi 
színvonala is nagy mértékben függ at­
tól, hogy ez az összeg kellő időben és 
megfelelő helyről rendelkezésre áll-;'.' 

Tudjuk jól, hogy az utóbbi években 
a magyar filmgyártásról az a közhiede­
lem, hogy kitűnő konjunktúrának örvend 
és tőkebefektetésié ennek következtében 
kiválóan alkalmas lehetőséget nyújt. Ez 
a körülmény sokakat arra ösztönöz, hogy 
a filmgyártásban konjunkturális vállal­
kozást lehetőségei: óriási kereseteket és 
nagy munkanélküli jövedelmeket lássa­
nak. Ez az oka annak, hogy szakmánkat 
ellepik a gyártási akarnokok, alvállal­
kozók és olyan embeiek, akik feltétele^ 
zik, hogy a filmgyártáshoz elegendő 
kvalifikáció az, ha valaki többször járt 
moziba és esptleg ú. n. jó összekötteté­
sekkel rendelkeznek. 

Épp a napokban keresett fel egy szak­
mánkívüli barátom, aki egy ismerőse 
részére olyan igazolást kért tőlem, mely­
ben tanúsítanám, hogy az illető úr ma­
gyar filmek gyártásánál már közremű­
ködött. Barátom közölte velem, hogy 
ismerőse okvetlenül kap műtermi kiuta­
lást, ha ilyen igazolást fel tud mutatná 
Természetesen én nem hiszem, hogy ez 
valóban így lenne és még természetesebb, 
hogy a kért igazolást nem adtam ki. Ez 
a nem egyedül álló eset arra a szomorú 
jelenségre világít rá, hogy bizonyos kö­
rök és helyek a magyar filmgyártást 
éppen olyan könnyű vadászterületnek, 
tekintik, minf amilyenek voltak az. utób­
bi Időben, pl. a textilnagykereskedések, 

írta. E R D É L Y I I S T V Á N DR. 

vagy a cipő kiskereskedői kijelölések 
területe stb., ahol egyetlen engedély je­
lentékeny készpénzt, vagy állandó na­
gyobb jövedelmet biztosított az illető 
koncesszió tulajdonosának. Valóban meg-
gondolkoztató, hogy a tömeges érdek­
lődés a filmgyártás iránt jóformán k i ­
zárólag az ilyen körökből kerül ki . Olyan 
embeiek ezek, akik ha valóban gyártási 
lehetőséghez jutnak, úgy szakmánkban 
egy hibás és rossz szellemen kívül a 
világon semmit sem hoznak! Nem hoznak 
tökél, mert, hisz éppen azért j innék kö­
zénk, hogy itt keressék azt meg. Nem 
hoznak szaktudást, mert hisz az ilyen­
fajta emberek nem érnek rá egy szak­

mát megtanulni. Ellenben, ha valóban 
bekerülnek a szakmába, úgy maguk kö­
rül terjesztik a dologtalanságot és mu­
tatják a rossz példát a szakma törekvő 
és tehetséges fiataljai részére. Azok a 
fiatal szakembereink, akik aránylag ne­
héz életkörülmények között kevés pén­
zért sokat és becsületesen dolgoznak; 
ezektől a jövevényektől azt látják, hogy 
sokkal több pénzt lehet keresni munka-
nélkül és hozzáértés nélkül, ha valakinek 
van elég mersze, hogy egy idegen szak­
mába befurakodjon és van elég ügyes­
sége ahhoz, hogy a gyártáshoz szüksé­
ges jogosítványt magának kijárja. 

A gyártás jövedelmezősége és a befektetett tőke kockázata 
A filmgyártásban szerepelni akaró vál­

lalkozók egy másik része azoknak a 
szaktársainknak csoportja, akik miután 
saját foglalkozási körükben — éppen a 
tehetségtelenségük következtében — nem 
tudtak eredményt produkálni és így nem 
tudnak megfelelő foglalkozást találni, 
elmennek az illetékes hatóságokhoz azzal 
a megható érvvel, hogy ők milyen régi 
munkásai a magyar filmszakmának és 
a velük együtt indulók már milyen előre­
jutottak, ők pedig mennyire lemaradtak 
és mindez kizárólag azért van, mert ők 
tehetségesek ugyan, de szegények és 
ezért nem tudtak boldogulni. Megfelelő 
jogcímmel kérik tehát a gyártási jogo­
sultságuk megállapítását. Ezek a fajta 
emberek többször kerítenek maguknak 
szakmánkíyüli kistőkést, aki nem lévén 
tájékoztatva az. őt szakmánkba hozó >;szak-
emberc- kvalitásairól, szívesen bocsátja 
rendelkezésére az egy film gyártásához 
szükséges pénzt és az ilyen alapon ké­
szített filmek lesznek legtöbbször a sze­
zon legrosszabb produkciói. Természete­
sen a filmgyártás iránt tömegesen ér­
deklődő új vállalkozóknak, ez a két cso­
portja nagy mértékben akadályozza a 
magyar filmgyártás színvonalának fejlő­

dését. Hiszen ezek az alkalmi gyártók és 
álszakemberek részben megdrágítják a 
gyártást (pénzért adván tovább a mű­
termi jogosultságukat), részben pedig 
elveszik a gyártási lehetőséget tehetsé­
ges és hozzáértő gyártóink elől. 

De ez alkalommal nem is erről kíván­
tam beszélni. Inkább arra a különös je­
lenségre kívánok rámutatni, hogy az új-
jonnan jelentkező gyártó vállalkozók kő­
iében hiányzik a komoly tőke:; pedig a 
nagyobb hozzáértésen és a több tehet­
ségen kívül a magyar filmgyártó szak­
mának elsősorban komoly és á gyártás­
ban állandóan bennmaradó tőkére lenne 
szüksége. Ki kell kutatnunk az okát an­
nak, hogy a komoly töke miért nem vál­
lalkozik a magyar filmgyártásban és az 
okokat meg kell szüntetnünk! Valószínű, 
hogy a legfőbb ok az, hogy a komoly 
tőke maga is úgy látja, ahogy a gyártó 
szakemberek, hogy t. i . a gyártás jöve­
delmezősége nem áll arányban .annak 
kockázatával és a befektetett tőke nagy­
ságával, de ezenkívül azért is, mert szak­
mánk struktúrája nem nyújt állandó el­
helyezkedésre és a vállalkozásban okvet­
lenül szükséges fejlődésre lehetőséget, 
mindezeken kívül még a vállalkozás 'foly-



tonosságának az alapjai is hiányoznak. 
Véleményem szerint ugyanezek az okai 
annak is, hogy a filmszakma egészséges 
bebő tőkeképződése semmiképen sem 
akar megindulni. Sőt olyan jelenségek­
kel találkozunk, hogy a filmszakmában 
az utóbbi időben megkeresett tőkéket a 
szakma vállalkozói sorozatosan kiviszik 
a szakmából és más téren iparkodnak 
gyümölcsöztetni. 

Akkor , amikor megállapíthatjuk, hogy 
szakmánk további fejlődésiéhez több és 
jobb vállalkozóra és valóban nagyobb 
tőkékre volna szükség és ez a tőke ál­
talában hiányzik; akkor, amikor azt tát­

ijuk, hogy a bankhitelnek hirtelen el­
akadása az egész magyar filmgyártást 
azonnali megszűnéssel fenyegeti; való­
ban érdemes elmélkednünk azon, hogy 
vájjon miért menekül a szakmában meg­
keresett tőke idegen területekre: miért 
állítják fel a szerencsésebben működő 
kollégáink sorban azt a tételt, gyerünk 
realizálni!'? H o l itt a hiba? 

Vegyük csak sorba, hogy mi mirdent 
kellene tenni a filmgyártás fejlesztése 
érdekében? Mindenekelőtt szükség lenne 
egy belföldi nyersfilmgyárra, hogy a ma­
gyar filmgyártás ne legyen kitéve meg­
lepetéseknek. Szükség lenne legalább 
egy-két újabb műteremre, hogy egyrészt 
a magyar filmekben mutatkozó nagyobb 
szükségletet ki tudjuk elégíteni, másrészt 

a minőségi produkciók részére lehetővé 
tegyük az eddigieknél hosszabb idejű 
müterem-fotografálást is. Szükség lenne 
anyagilag jobban megalapozott és nem­
zetközileg is jelentős tőkéjű gyártó-vál-
lalatokra, amelyek világviszonylatban is 
helytálló, gazdag filmeket készítenek, 
i tat t ' rnek külföldön a magyar filme< 
exportjának és előre viszik a magyar 
filmgyártás ügyét belföldön is; szükség 
lenne újabb hatalmas moziparkra stb., 
stb- Mindezekhez pedig komoly vállal­
kozó, komoly tőke és igen sok munka 
kellene. És ha már kívülről nem ka­
punk ilyen vállalkozókat és tőkéket, úgy 
legalább a szakmai tőkeképződést kellene 
lehetővé tenni és a meglévő vállalkozók­
nak munkaterületet kellene biztosítani! 
M i tehát az oka, hogy szaktársaink, mo­
zisok, kölcsönzők és gyártők az utóbbi 
időben megkeresett tőkéjüket ingatlanok­
ba, ipari üzemekbe, földbirtokokba és 
egyebekbe fektetik? 

Bizony szomorú jelenség, hogy a szak­
mai tőkehiány mellett mégis az ott meg­
keresett pénzeket kiviszik és máshol he­
lyezik e l , azonban ebben nem igen lehet 
szaktársainkat" hibáztatni. Valóban hazai 
rendszerünkben van a hiba. Ez az oka 
annak, hogy komoly tőke nem jön a 
szakmánkba és, a szakma vállalkozói ma­
guk is, amint egy kis pénzt megkeres­
nek, iparkodnak innen kivinni és bizton­
ságosabb helyen »realizálni«. 

lak a filmgyártásban; a tehetségesebb 
gyártók pedig tőkéiknek jó elhelyezke­
dést találtak a mozgószínházakban. A na­
gyobb kockázatú gyártást jól támasztja 
alá a sokkal kisebb kockázatú és meg­
lehetősen állandó jövedelmezőséget (bár 
aránylag kisebb jövedelmezőséget) biz­
tosított mozgószínházi vállalkozás. Igen 
ám, csakhogy hazánkban ez egyszerűen 
nem tehetséget, mert eltekintve attól, 
hogy az olyannyira szükséges újabb moz­
gószínházi üzemekhez engedélyt szerezni 
az érvényben levő kontingensreridelet kö­
vetkeztében alig lehetséges és a meg­
levő mozgószínházak sokkal főbb üzleti 
konjunktúra mellett működnek, semhogy 
közülük valamelyik is megvásárolható 
lenne, ha valamelyik gyártó, vagy köl­
csönző vállalkozó mozgósZíriházat akar­
na venni, vagy ilyenben anyagi érdekelt­
séget vállalni, úgy ennek előfeltétele, 
hogy eEíbb r.mjii engedélyessél, kellene 
lennie. ' 

Nálunk azonban, aki moziengedélyt 
kap, annak szigorú reverzálist kell alá­
írni, hogy mással nem foglalkozik. így 
tehát egy mozgószínházban való érde­
keltség azzal a következménnyel járna, 
hogy a filmgyártást vagy a filmkil-
csinzést azonnal abba kellene hagyni; 
vagyis egy ilyen lépés nemhogy erősí­
tené a filmgyártó szakmát, hanem gyön­
gítené. Valaki azt 'gondolná, hogy hiszen 
lehet mozgószínházakban anyagi érdekelt­
séget vállalni anélkül is, hogy az illető 
maga engedélyessé válna. Hiszen a biz­
tonságot, amit egy filmvállalat részére 
az egy, vagy több saját mozi jelent, el 
lehet érni más módon is; szakmai szem­
pontból csak az a fontos, hogy az illető 
filmvállalat az egyes mozgószínházik-
nál a iműsorellátás szempontjából bizto­
sítson magának irányító szerepet. Sajnos, 
ez sem lehet! Igaz, hogy annakidején a 
hírhedt Gerö István ilyen megállapo­
dásokon keresztül építette ki a maga 
premierszínház-monopóliumát és az is 
igaz, hogy az ő premier-monopóliumos 
rendszere a maga kizárólagosságával a 
hazai filmvállalatok érdekeit nagy mér­
tékben sértette; azonban ma már ezt 
nem lehet csinálni! Az egyik legutóbbi 
rendelet még a mozgószínházak műsor­
kötését is külön engedélyhez kötötté és 
különös módon megtiltotta azt, hogy az 
ilyen műsorkötési engedélyt filmgyártó, 
vagy , filmköícscnző vállalat tulajdono­
sának, vagy akár csak tisztviselőjének is 
kiadhassa. Tehát a filmgyártó tőkéje 
ilyen módon sem helyezkedhet el a saját 
szakmában és a gyártó, vagy kölcsönző 
vállalkozók vállalatoknak ilyen módon 
sem szerezhetnek nagyobb stabilitást. Mi t 
tehet tehát egy magyar filmgyártó a ne­
tán megkeresett tőkéjével? Ha saját stú­
diót akarna építeni, ahol állandó gyár­
tásra rendezkedhetne be, akkor szemben 
találja magát a nyersanyaghiánnyal. 
Ugyanez történik, ha külföldi filmeket 
akarna bevásárolni. Mozgoszínházakban 
nem helyezhet el tőkét, új mozgószinhá-
zakat nem építhet, tehát kénytelen pén­
zét vagy bankba vinni, vagy más szak­
mában elhelyezni. 

A film és mozi tőke viszonya 
Megpróbálok a hibák egy részére rá­

mutatni: Más szakmában, ha valaki egy 
vállalkozásba kezd és abba komoly tő­
két akar befektetni, a jövedelmezőség 
állandóságát kívánja. Ha valaki üzletet 
nyit, a házigazdával rendszerint tíz-húsz 
éves szerződést köt; vagy éppen saját 
házában folytatja üzemét. Mindehhez kap 
egy hatósági jogosítványt, iparengedélyt, 
amelyikkel élete végéig folytathatja a 
maga számára választott kereső vállal­
kozást. A választott iparágban üzemét 
tetszése és lehetőségei szerint fejleszt­
heti, vagyis ha a szakmájában jó kon­
junktúra van és ő jó árut termel, úgy a 
konjunktúra kihasználására üzemét fej­
lesztheti, a tőkéjét újra befektetheti és 
többet termelhet. Ennek következtében 
többet is kereshet, s a változó gazda­
sági viszonyokkal szemben a jobb v i ­
szonyok között megkeresett tartalék tő­
kéknek segítségével átvészelheti a rosz-
szabb viszonyokat.,Egész gazdasági rend­
szerünknek ez a szabad fejlődési, lehető­
ség az alapja! A mi szakmánkban azon­
ban minden egészen máskép van; -itt 
arra nincs mód, hogy valaki, akár csak 
két évre is élőre szerződéssel biztosít­
hasson magának műtermi bérletet. A tő-
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kehiány miatt nem lehet saját stúdiót 
felépíteni és a filmgyártói szakmában 
nyert iparjogosítvány nem jelenti azt a 
garanciát, hogy az illető rendszeresen 
filmet gyárthat! A mi sajátos rendsze­
rünk mellett évről-évre külön állapítják 
meg azt, hogy ki jogosult gyártani, így 
tehát bármikor ki is maradhat a" régi 
gyártó, emellett pl. tavaly évi 2 filmben 
állapították meg az egy évben egy-egy 
gyártó részére kiadható műtermi lehe­
tőséget; ez pedig bizony nem teszi 'lehe­
tővé, hogy a gyártó vállalkozások ko­
moly tőkéjű, megalapozott folyamatos 
üzemekké váljanak. Ezzel az intézke­
déssel arra kényszerítik a gyártó vállal­
kozót, hogy az esetben, ha ügyesen és 
tehetségesen végezte munkáját és annyi 
pénzt keresett filmjeivel, hogy ez meg­
haladja az évi 2 film tőkeszükségletét, 
akkor tőkéjének más szakmái elhelyez­
kedést próbáljon keresni. Er re a legegy­
szerűbb mód lenne külföldi filmek vá­
sárlása. Igen ám, de a magyar cégek 
külföldi filmjeihez hatósága'nk nem utal­
nak ki nyersanyagokat, így tehát az ilyen 
vállalkozásba fektetett tőke előre is ha­
lálra van ítélve. Ha tehát a k lesönzés­
ben nem lehet vállalkozni, úgy meg­
próbál ez a szakmai tőke a mozgósz'n-
házakban érdekeltséget'vállalni. Igen ké­
zenfekvő gondolat! Mert hiszen egy f i lm­
vállalatnak anyagi biztonságát növeli, ha 
egy, vagy több mozgószínház tartozik 
érdekkörébe. Valóban az a rendszer ho­
nosodott meg világszerte, hogy azok a 
mozisok, akik jelentékenyebb pénzt ke­
restek, előbb-utóbb érdekeltséget vállal-



Á mozisok gyártani akarnak 
A mozgószínházi vállalkozók oldaláról 

nézve a kérdést, hasonló reménytelensé­
get látunk azzal a különbséggel, hogy az 
ö vállalkozásuk egy hosszá koncesszió 
birtokában legalább állandó jellegűnek 
tekinthető. Ha azonban szorgalmas és 

.tehetséges munkával és szerencsés körül­
mények között bizonyos tőkét gyűjtöt­
tek, úgy azt kénytelen a szakmán 
kívül befektetni, méghozzá lehetőleg nem 
kereskedelmi, vagy ipari üzembe! (Mert 
hiszen azzal egy újabb kereső foglalko­
zást vállalnának, márpedig a mozien­
gedély kikötése szerint az engedélyes 
mással nem foglalkozhat, különben el­
veszíti engedélyét.) És ez az. intézkedés; 
amelyik természetesen rákényszeríti a 
mozgóképszínházban képződött szakmai 
tőkét arra, hogy a szakmából kimenekül­
jön, különösen akkor súlyos és veszélyes, 
amikor egy mozgószínházi üzemnek több 
engedélyese van, hiszen ezeknek a részé­
re egy-egy moziüzem elegendő munka­
területet nem igen ad és így az enge­
délyben foglalt intézkedés tétlenségre 
kárhoztatja őket. A magyar filmgyár­
tás szempontjából ez az állapot azért 
látszik különösen károsnak, mert hiszen 

a filmkölcsönző és filmgyártó szakma 
igen jó és félig-meddig már képzett 
utánpótlást nyert a mozgószínházaknak 
tapasztaltabb és tehetségesebb vezetői 
köréből és valóban hiányzik gyártó vál­
lalkozóink közül a mozis-társadalom. Ügy 
tudom, hogy a mozgószínháztulajdono­
sok szövetkezetükön keresztül szeretné­
nek is résztvenni a magyar filmgyártás­
ban! Ha nem is fűzünk messzemenő re­
ményekét ahhoz, hogy éppen ez a vál­
lalkozás lesz az, amelyik mozgószínház­
tulajdonosoknak a filmgyártásba való tő­
kés bekapcsolódását szerencsésen fogja 
megoldani, de mindenesetre azt a tényt, 
hogy a filtmszínháztulajdonosok tőkéjüket 
a magyar filmgyártásba be akarják hoz­
ni, igen örvendetes és helyes gondolat­
nak tartom. Meggyőződésein, hogy azok 
az okok, amelyek miatt hatóságaink a 
moziengedélyeseknek másirányú vállal­
kozási, illetőleg munkavállalási szabadsá­
gát megkötötték, megszűntek; hiszen a 
mai körülmények között a közérdek azt 
kívánja, hogy minden magyar ember mi­
nél többet dolgozzon, a munkateriilete­
ken pedig elsősorban vállalkozókra van 

szüksége a magyar gazdasági életnek. 
Jóformán a magyar jövő függ attól, 
hogy fiainkat mennyire tudjuk a gazda­
sági életre, gyakorlati pályákra átne­
velni, épp ezért hiba lenne a tehetsége­
sebbjét vállalkozási szabadságában meg­
kötni és pl . ha a mozgószínházi vállal­
kozókai arra kényszerítjük, hogy állami 
jogosítványukat, mint egy hivatali író­
asztalt kezeljék, úgy az ilyen intézke­
déssel nem fogjuk helyesen szolgálni a 
nemzet érdekelt! 

Visszatérve tehát eredeti témánkra, szo­
morúan kell ismételten megállapítani, 
hogy a szakmai tőkeképződés elmaradá­
sának, valamint a komoly idegen tőke 
kimaradásának szerves okai vannak és 
ezeket az okokat meg kell szüntetnünk, 
ha azt akarjuk, hogy a magyar film­
szakma egészséges szervezet gyanánt to­
vább fejlődhessen. Higyje el minden ér­
dekelt és minden illetékes, hogy a ma­
gyar filmszakma tagjaiban van elég élet­
erő, van Hozzáértés, vagy vállalkozási 
kedv, van tehetség és mindezek mellett 
a biztos és eredményes fejlődés nem 
maradhat el, ha mindezeknek az értékek­
nek az érvényesülése elé tornyosuló sok­
sok akadályt valóban elhárítanák. 
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A JAPÁN FILMGYÁRTÁS 
Beszélgetés dr. Hiro Suga, a Pázmány Péter Tudományegyetem lektorával — 

A Gellérthegy egyik kies-
fekvésű .villájában beszélge­
tünk el dr. Hiroo Suga egye-

sajátítani a japán nyelv tu­
dományát. Suga dr. nyolc hó­
napja van Magyarországon és 

í • *» 

A »Mindig előre« című film legkedvesebb jelenete 

temi lektorral, aki szerényen 
hárít el magától minden titu­
lust, pedig a kultúrattasé sok­
rétű munkáját végzi mérföld­
ezrekre hazájától és bármely 
területen kapaszkodunk a tár­
salgás folyamán egy-egy ér­
dekes témába, mindenhol ott­
honosan mozog. 

Sanac Takasugi 
a japánok kedvenee 

Meleg szeretettel beszél 
magyar tanítványairól, akik 
az egyetemen igyekeznek el-

arra is szakít időt, hogy rend­
szeresen foglalkozzék tanít­
ványaival. 

Nagy szeretettel beszél a 
filmről is. 

Min t megtudjuk, a kultúr-
és történelmi film nagy sze­
repet játszott a hazafias ja­
pán namzet kifejődésének út­
ján. Természetszerűleg mai 
körülmények között az a kap­
csolat, ami az anyaország és 
európai követsége között van, 
nem terjedhet ki részleteiben 
egy-egy szakmacsoportra vo­
natkozóan, különösen nem mű­
vészi vonatkozásban. így a 
filmet illetően azokra az ada­
tokra vagyunk utalva, melyek 
a háborút megelőző időt 
szemléltetik, de lényegében ez 
is megközelítőleg tájékoztat 
a japán fi lm helyzetéről. 

—• Milyen fejlődést mutat a 
mozik száma az utóbbi évek­
ben? — tesszük fel a kér­
dést. 

— M e g tudom pontosan 
mondani — feleli dr. Suga 
—, csak kissé utána kell néz­
nem. — Japánbetűs lexikont 
emel k i könyvtárából s fe­
lülről lefelé olvassa, a m i ősi 

rovásírásunkhoz hasonló ideo-
grafikus írásjeleket. Mindjárt 
az adatokat is bediktálja. 
Eszerint: 

1931- ben 1458 
1932- ben 1496 
1933- ban 1664 
1934- ben 1718 
1935- ben 1774 
1936- ban 1997 
1937- ben 2097 

j i o z i működött a japán szi­
getország területén, továbbá 
Kínában (a japán-kínai há­
ború kitörése előtt) és Man-
dzsukoban. Ezidőszerint nem 
állanak adatok rendelkezésem­
re, de hozzávetőlegesen 2800 
mozi látja el közönségük 

. szórakoztatását (A Magyar 
Nemzet 1943. janrár 5-i szá­
mában a Coui ie r de Qeneve 
re való utalással egy cikk je­
lent meg, mely szerint 80.200 
filmszínház elégíti k i a japán 
szükségletet. Ebbel 15.000 
legmodernebb berendeíésű, 
3000 nézőig terjedő befoga­
dóképességgel. Évente 175 
millió jegyet adnak el. Nem 

hinnénk, hogy a svájci lap 
cikkének adatai szakember tol­
lából származnak, hiszen pl . 
Németoiszágban mindössze 
8000 mozi látja el a 100 mi l ­
liós kultúrnemzet szükségle­
tét. Szerk.) 

1930- ban 
1931- ben 
1932- ben 
1933- ban 
1934- ben 
1935- ben 
1936- ban 
1937- ben 

Modern japán színész (Saito) 

Filmbehozatal és gyártás 
idegen filmet hoztak be Ja­
pánban. 1934-től fokozatosan 
esőkként a japán filmbeho-
zaíal és ma már egészen bizo­
nyos, hogy német filmek k i ­
vételével nem is játszanak ide­
gen íilmeket. 

— Hogyan oszlottak meg 
az idegen filmek? 

— 1937-ben, mikor eljöt­
tem, 231 amerikai, 21 fran­
cia, 14 nérhet, 12 angol, 3 
osztrák és 5—6 vegyes f i l ­
met mutattak be Japánban. 

— H a már ezzel fárasztot­
tam — vetem közbe —, arra 
is szeretnék választ kapni, 
hogy a háborút megelőző 
években milyen volt a film 
behozatal. 

270 
251 
293 
287 
320 
311 
341 
287 

§11 
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Jelenet »Az utazás -ból (Shinkó produkció) 



Sajnos, kapcsolataink nem mé- Stúdiói Kyoto városában van-
lyültek el annyira, hogy ma- nak. 
gyár filmet is bemutathattunk — Milyen tőkével dolgozik 
volna. egy-egy vállalat? 

: : Ü I I 

1 É I I 

H i t . . 

Takako Isié művésznő bizonyára nálunk is kapna szerződést 

Ezután a japán filmgyártás 
irán érdeklődünk. 

— Legismertebb vállala­
taink a öhochiku Cinemato-
gtaph Co. L td . és a Shinko 
E ig . (W) a C o . Ltd. , ez a 
két vállalat Ofuna városában 
van, amely a tokiói tenger­
éből partján fekszik. Az újabb 
vállalatok sorában legismer­
tebb a Nippon Katsudo Sha-
shin Co. Ltd. , melyet rövidít­
ve »Nikkatsii«-nak neveznek. 

Japáni »filmmosoly « 

— Hogy példát említsek, 
a Shochiku Co. L td . tőkéje 
legutóbb 38 millió yen volt 
a béke utolsó éveiben, ami 
kb. ugyanannyi pengőnek fe­
lel meg. A gyárnak egyébként 
21 vezető tisztviselője, 17 
operatőrje, 232 férfi, 127 nő 
és 31 gyermek szerződtetett 
színésze van. 

Áttértünk ezután a japán 
filmekre. 

— Mennyi filmet gyártanak 
Japánban? 

— 1937-ben 504 japán film 
készült, azonban éhben az idő­
ben az volt a szokás, hogy a 
mozgók 3—4 órás. előadást 
tartottak, mikor két hosszú 
játékfilmet is lejátszottak. 
Ebből kifolyólag a filmszük­
séglet is nagyobb volt. A 
gyakorlati tapasztalat azonban 
azt mutatja, hogy ezen a ré­
szen is észszerű, beosztással 
kell élni és így, akárcsak 
Európában, nálunk is csak 
egy játékfilmet adnak most 
már egy műsor keretében, 
kiegészítve a híradóval és a 

kultúrfilmekkel. Jelenleg kb. 
280—300 film lát fa el Ja­
pán filmsz'ikségletét, de eze­
ket a filmeket játsszák K o ­
reában, Mandzsukoban, Kíná­
ban és a megszállott holland­
indiai szigeteken is-

A híradókra tereljük most 
a szót. 

A japán híradó 
— A híradó-szolgálatot a 

legnagyobb újságvállalatok 
operatőrjei látják el. Hogy 
ezidőszerint egyesítve van­
nak-e ezek a híradók a há­
ború tartama alatt, nem tu­
dom pontosan megmondani, 
de közvetlen a háború kitö­
rése előtt ugyancsak kiterjedt 
munkát végzett a 8 híradó-
vállalat. A Daimai-Tonichi 
nemzetközi újság híradója 144 
kópiát készített egy-egy; hír­
adójáról. A nálunk hallomás­
ból ismert Domei c. újság 85, 

Sano a bonvián 
ramountnak a háború kitöré­
séig öt operatőrje dolgozott 
Japánban és félhayonként je­
lentette meg anyagát. Amint 
láthatjuk, a 8 vállalat kb. 80 
operatőrt foglalkoztatott a 
japán események felvételére. 
Valószínű csereviszony alap-

Az 1730 személyes Hibiya Gekijo tokiói filmszínház bejárata 

a Yomiuri 92, a Hassei 40, 
a Sekai No Ugoki 17, az 
Asahi világújság 13Ö másola--
tot hozott forgalomba. A Ba­

ján a külföldi híradók is so­
kat átvettek a Távolkelet szí­
nes anyagából, de különleges 
szerződések kötötték ezeket a 



vállalatokat az U F A , Tobis, 
Bavaria, Luce, Fox-Movieto-
ne, Pattié Journal, Mul lers tb . 
vállalatokhoz, hogy igy be­
hálózzák a világ híradószol­
gálatát A magyar közönség­
nek is többször volt alkalma 
látni a hősies japán nemzet 
harcát a nagyrészt keskeny-
filmeken eljuttatott esemé­
nyekről, így p l . a nagyfon­
tosságú Pearl-Harbor-i légi­

támadás részleteit éppen eze­
ken a híradókon keresztül 
láthatta a magyar közönség, 
nem is beszélve a japáni had­
műveletek kitűnő felvételeiről. 
Ezeknek az újság-vállalatok-
hak (pl. Tokyo Asahi Shin-
bun Sha) saját repülőgépeik 
vannak, melyek a legtávolab­
bi részgkről is kizárólag hír­
adókat szállítanak a közpon­
tokba, további feldolgozásra. 

Japán filmcímek 
—- A magyar filmközönség 

kíváncsi volna arra, hogy a 
japán filmek címei mennyi­
ben hasonlítanak az európai 
felfogáshoz. 

— Egyik legérdekesebb f i l ­
münk a »Kaze no naka no 
kodomo«. E z a hosszú mondat 
magyarul »Oyermekek a v i ­
harban* címnek felel meg. 

— Ahogy visszaemlékszem 
azokra a filmekre, amiket leg­
utoljára hazámban láttam, el­
ső rolooi néhánynak a címét: 

Dal a virágkosárról 
• Hold a romok fölött 

Ez a nép 
Uj föld 

A meztelen országút 
Asakusa fényei 
Hűség az egyedüli át 
A szomorúság és a szere-

lem völgye 
Mindig előre 
Forró hullám 
Kő az utca szélén 

— Egyik érdekes történel­
mi filmünkben dolgozták fel 
az 1615 májusában lefolyt 
osakai ütközetet. 

— A magyar közönség' kí­
váncsi volna, hogy mennyi­
ben tér el témájában, felfo­
gásában a japán film az. euró­
paitól? 

— Egyik jellegzetes, leg-

• 
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A »Wakai hito« (Fiatalok) kél főszereplője 

Kan'emon Nakamura vonásai egyik magyar filmszí­
nészünkre emlékeztetnek... 

utóbb látott filmünknek, az 
»Uma«-nak tartalmát fogla­
lom össze. 

— »Uma« magyarul lovat 
jelent. Északjapán területén 
játszódik le a történet, ahol 
egy szegény család éli hét­
köznapi életét. A környék hí­
res a lótenyésztéséről és a 
kereskedők gyakran mutatkoz­
nak a parasztok között. A 
szegény család szemefénye le­
ányuk, Ine, kinek legjobb ba­
rátja apjától kapott lova. En­
nek hátán nyargalássza ke­
resztül-kasul a vidéket. A ló 
és gazdája nagyon szeretik 
egymást, de mikor egyszer a 
lő megbokrosodik s a lány 
súlyosan megsebesül, a ne­
mes állat kiesik a család ke­
gyéből. Egyébként is nehéz 
idők járnak a szegény pa­
rasztok felett és így most már 
el kell adni a lovat. A leány 
bemegy a városba dolgozni, 
hogy kedvencét megmentse az 
eladástól. Ekkor azonban k i ­
tör a háború, a hadseregnek 
Iszüksége van minden pari­
pára, így a leány könnyes 
szemmel adja oda a hazának 
legkedvesebbjét, mert a ha­
zaszeretet minden érzésnél 
előbbrevaló. 

— Edd ig volna a film tar­

talma. A z európai fülnek ta­
lán különösen hangzik ez a 
történet — mondja szinte 
mentegetőzve —, de a má 
egyszerűbb élethez szokott né­
pünk nehezen tudna belehe­
lyezkedni azokba a társadal­
mi formákba, melyek között 
a többi kontinensek nemze-

Egy igazi japán: 
lehikawa 

tei élnek. Részére megmagya-
íázhatatlanok az ott előfor-
íduló problémák és így legna-
jgyobb részben csak exotiku-

mot lát azokban. 



jellegzetes japán mozi homlokzat díszítése (Taisho Kan 
férőhely 1178) 

Nippon színészei 
A rendelkezésre álló anyag­

ból most már néhány híres 
lapán filmsztár képét vizsgál­
gatjuk végig. Megállapítha­
tó, hogy az arcokban való 
szépségkeresése hajlik az 
európai és amerikai felfogás 

A bájos arcot mindenhol 
kedveli a közönség 

felé és a baba-típust épp 
úgy megtaláljuk a japán mű­
vésznők gárdájában, mint 

pl . a magyarok Hosszú Zo l ­
tánját. Ez ' utóbbinak képéi 
(annyival is - nagyobb érdek­
lődéssel szemléljük, mert ke­
leti rokonságunk érdekes vé­
letlenjét fedezhetjük f i i ben­
ne. Leghíresebb hölgy-sztár­
jaiknál érdekes párhuzamot 
vonhatunk azokkal az Egye­
sült Államokban született ja­
pán lányokkal, akiknek arcti 
a klíma adottságaiból kifo­
lyólag, továbbá minden va­
lószínűség szerint a hazaitól! 
leltérő táplálkozással (tél'en-
nyáron van friss saláta, gyü­
mölcs stb.) összefüggően uni­
formizálni látszik Amerika 
sokrétű nemzetiségét. Leg­
többször szépítőleg és jóté­
konyan hat egy másik világ­
rész természeti adottsága és 
a néger, kínai vagy lengyel 
smásodik generációs* köze­
lebb kerül ahhoz a típus-szép­
hez, ami az amerikai görlö-
ket oly megkülönböztethütet-
lenül jellemzi. Japán az utol­
só évszázad folyamán párat­
lan lendülettel kapcsolódott 
a fehér kultúrába. Egyetemi 

hallgatói, tudósai valósággal 
iellepték a világ egyetemeit, 
hogy tudásukat fajtájuk előre-
lendítésére összegyűjtsék és 
(nemzetük javára felhasznál­
ják. Természetes hát, hogy te­
tszeni azt, az Európában ta­

nult japán stílusában, arcki­
fejezésében is vitt magával 
ebből a szellemi közösségből, 
ami aztán ízlésben és külső-
iségekben is lényegesen kö­
zelebb hozta hozzánk akár az 
előző 4000 esztendő. 

Milyen a japán mozi': 
— Külsőségeiben bizony el­

üt az európaitól és díszítésé-
'ben érdekesen nyilvánulnak! 
'meg a japán építkezés jelleg­
zetességei, különösen kever­
ve a régi és modern eleme­
ket. Mindenesetre a mozik 
külsejében is kifejezésre juí 
Ű szórakoztató helyiség fel­
lege, melyet a transzparen­
sek és elektromosság adottsá­
gainak megfelelően komponál­
tak egybe. Kétségkívül Észak­
amerikában bizonyos hatását 
fedezhetjük föl a mi mozgó­
ink, szórakozóhelyeink díszí­
tési stílusainak, ami ha nálunk 
mindennapi is, a külföld épü­
letei között exotikumot és ér­
dekes színfoltot jelent. Épp­
oly érdekeset, mint maga a 
fi lm, amely ma már kultúr-
kincsévé vált az emberiségnek. 

— A japán film ma már az 
egész. Keletet behálózza, ahol 

diadalmas lobogónk leng, és 
bízunk benne, hogy ha majd 
Magyarország közönségének 
alkalma lesz látni filmjeinket, 
jobban megismerheti a japán 
héj5 lelkét és életét, hogy ez­
zel is közelebb kerüljön a 
két nemzet egymáshoz. 

Búcsúzunk. Mintha testvér 
házában lettünk volna, úgy 
jövünk el a gellérthegyi v i l ­
lából. 

Japán felségterületen vol­
tunk két óráig. 

A nap is szebben kacérkodik 
a tavasszal, ahogy lefelé in­
dulunk a szürke város felé. 
A nap . . . melynek motívu­
mai valahonnan Keletről ke­
rültek a székely kapuk fafa-
ragásos díszei közé. Talán a 
rovásírás titkaival hoztuk el 
ilyen messze valahonnan Ke­
letről. 

Oylmesy Késés L'raő 

A »Nikkatsu« filmvállalat Kyoto városában készíti a 
legérdekesebb japán történelmi filmekéi (Bando) 



H O N V É D E I N K É R T . . . 

NAGY-BRITANNIÁBAN 
majd minden második mozit 
bezá-tak játszófümek. hiínya 
miatt. Az angliai filmgyártók 
nem tudnak a békeidőkhöz 
mérten kellő számú film-után­
pótlásról gondoskodni a há­
ború; idők egyszerű következ­
ménye : a nyersanyaghiány 
miatt. 

ŰJ ERŰRE K A P O T T A 
MAGYARORSZÁGI K1S> 
FILMGYÁRTÁS. újszerű 
filmgyártásba kezdett Reiber 
Antal, aki mint mozis régi 
szakember, de filmek készí­
tésével mindössze egy éve 
foglalkozik. Mozis idejéből 
való tapasztalatai alapján is­
meri közvetlenebbül a f i lm­
színházak, műsorkívánságait és 
tmost a külföldi rövidfilmek 
behozatalának megcsappanása 
folytán, kisfilmek gyártásával 
kezdett foglalkozni a hiány 
pótlására Oj vágáson indult, 
amennyiben minden produk­
ciójának főszerepére a ma­
gyar filmgyártás legkiválóbb­
jait szerződtette. Kisfilmjein 
Tolnay Klári, Bulla Elma, 
Kiss Manyi , Turay Ida, Já­
vor Pál, Mály Gerő, Sárdy 
János, Pethes Ferenc, Mak­
láry Zoltán szerepelnek. A 
kisfilmek a Hunniában készül­
tek, s rendezői között Hamza 
D. Ákost, Keviczky Kálmánt, 
Róthonyi Ákost, Farkas Z o l ­
tánt és Katonka Lászlót talál­
juk. Edd ig hét kisfilm ké­
szült el, melyeket már a kö­
zeljövőben lovábbiak követnek 

ŐSBEMUTATÓ. A hónap 
elején Szabadkán tartották a 
»Külvároasi őrszoba« ősbemu­
tatóját, iahol a Hamza D . 
Ákos rendezésében elkészült 
fi lm nagy sikert aratott. A 
film külső felvételei a M o -
sonyi-utcai rendőrlaktanyában 
és Angyalföldön készültek, 
főszerepeit Karády Katalin, 
Nagy István, Csortos Gyula, 
Csikós Rózsi és Toronyi Imre 
játsszák. A fi lm, mely Nagjr 
Mária produklciójában kész­
szült, márciusban mutatja be 
egyik előkelő pesti premier 
filmszínházunk. 

A »TENTAZIONE« O L A S Z 
F I L M B U D A P E S T R E ÉRKE­
Z E T T . Az eddig ritkán lá­
tott művészi eszközökkel meg­
rendezett, különleges kiállítá­
sú, hatalmas olasz filmnek k i ­
emelkedő érdekességet ad az, 
hogy a két főszerepet ma­
gyarok játsszák benne: Sze-
leczky Zita és Kiss Ferenc, 

A M A G Y A R MOZGÓ­
FÉNYKÉP GÉPKEZELŐK 
ORSZÁGOS EGYESÜLETE 
200 pengőt küldött szerkes>-
tőségünk címére azzal a ké­
réssel, hogy azt a Főméltó­
ságú Asszony által rendezett 
akció keretében a honvédcsa­
ládok javára juttassuk. Az 
egyesület ezzel is példát mu­
tatott arra, hogy az egyesüle­
teknek is k i kell venni részü­
ket a jótékonyságból 

KÜZDJ T E 13 ÖNZETLE­
NÜL ÉS GYŐZNI F O G A 
KATONÁD. Ezt a sort olvas­
suk a káli Kultúr Mozgó pla­
kátjáról. Valóban a mozgók 
plakátjait mindenképen elol­
vassa az érdeklődő és ha egy-
egy rövid mondat felhívja a 
figyelmünket, ezzel is szolgá­
latot teljesít. A szerencsés öt-

A B E R L I N - F I L M ELSŐ 
BEMUTATÓJA P E S T E N »A 
talpraesett leány« című vígjá­
ték lesz. Ennek a legfiatalabb 
német filmgyártóvállalatnak 
Jonen Henrik a gyártási főnö­
ke, aki nemrégiben a Hun­
niában is vezette a német 
filmek gyártását. 

A Déli Magyar Szó ismé­
telten terjedelmes tudósítás­
ban számolt be a Magyar 
Film által ismertetett f im-
gyártási problémáinkról. 
Egyik legutóbbi számában 
»Magyarországon Csak ma­
gyar vállal ltok foglalkozhas­
sanak forgatombahozatallah 
címmel háromhasábos cikkben 
világít rá arra az elsődleges 
filmgyártó követelményre, 
amely azt kívánja, hogy a 
nemzeti filmgyártásunk intéz­
ményes hatósági védelemben 
részesüljön. 

A cikkíró Sebők László töb­
bek között így ír : 

— Régi panasza a fejlődő 
magyar filmgyártásnak, hogy 
ahhoz, hogy megerősödve a 
külföldi filmeknek méltó ver-
senytársa legyen s azokat a 
magyar filmpiacon az őket 
(megillető helyre visszaszorít­
sa és a külföldön is megállja 
velük szemben a helyét, — 
nem részesül az illetékes kö­
rök részéről elég, illetve meg­

léthez gratulálunk a Kultúr 
Mozgó derék vezetőjének, 
Farkas Lászlónak, k i ezzel is 
a maga helyén és a maga 
módján vall színt őszinte 
érzelmeiről. A plakát befeje­
zése is ilyen jelmondat: 

xUnatkozol? 
Beszélgetni mégy? 
Terjeszted rémlátásaidat? 
Gondolkozz!!! 
Nem hátba támadod-e a Te 

katonád?* 
A bátai mozgó engedélyese, 

Halász Ferenc, a honvdécsa-
ládok javára 50, a dunaszer­
dahelyi Nemzeti Mozgó en­
gedélyesei: Tertyánszky Pál 
és Illényi Károly 41.04 pen­
gőt küldött be szerkesztő­
ségünkbe azzal a kéréssel, 
hogy ezt illetékes helyre jut­
tassuk. 

»HOSSZÜ-FILM« E L N E ­
VEZÉS A L A T T új filmgyártó 
vállalat alakult, amelynek ve­
zetői Hosszú Zoltán és fele­
sége, Eszenyi Olga. A nép­
szerű művészházaspárnak nem 
kétséges, hogy az üzleti élet 
terén is nagy sikerek lesznek. 

felelő támogatásban. így az­
tán a betóduló külföldi filmek 
nyomása következtében a 
magyar filmvállalatok bevé­
tele nem tudja elérni azt az 
összeget, amelyből többet tud­
nának áldozni a fümek előállí­
tására és így kiállítási költsé­
geinek emelésére. A magyar 
f ilmproduce rek kénytelenek 
lemondani örök vágyálmukról, 
hogy a magyar történelem ki ­
magasló eseményeit dolgoz­
hassák fel, mert az olyan — 
milliós — összegbe kerülne, 
lamelyet a jelenlegi helyzetben 
képtelenek behozni. 

— Ez a fájó kérdés állan­
dóan foglalkoztatja a magyar 
szakköröket és nem szűnnek 
meg új és új javaslatokat fel­
vetni, — hogyan lehetné a 
magyar filmnek hóna alá 
nyúlni. 

Ezután a Déli Magyar Szó 
idézi a Magyar Film cikk­
sorozatából Matolay Géza fő­
szerkesztő sorait az Intézmé­
nyes hatósági védelem kér­
désével kapcsolatban. 

A »LEGÉNY A GÁTON« 
C I M C ÜJ SLÁGER-FILM 
egyik szerepét Rév Erzsi , a 
Royal Revűszínház közkedvelt 
sztárja alakítja. A filmet Bán 
Frigyes rendezi. Játszik még 
a filmben Vaszary Piroska, 
Csikós Rózsi és még sokan 
mások, az első vonalbeli szí­
nészeink közül. 

A »HÁZASSÁGGAL K E Z ­
DŐDIK* új Muráti fi lm fel­
vételei befejeződtek. A filmet 
Vaszary János írta és a férfi 
főszerepet Hajmássy Miklós 
'játssza a tőle megszokott ked­
vességgel és a szerepét átérző 
színész komolyságával. 

BŰNÜGYI CSELEKMÉNYT 
ELEVENÍT M E G nem min­
dennapi művészettel Mattol i . 
az olaszok híres rendezője 
legújabb filmjében, amelyet a 
közeli jövőben nálunk is be­
mutatnak á közönség előtt. A 
»Lezárt ajkak« című izgalmas 
filmnek főszerepeit Fosco 
Giachetti, Andrea Checchi, 
Carlo Campanini és Anetté 
Bach játssza. 

Az »ÓPIUMKERINGŐ« C 
F I L M FŐSZEREPÉT K A ­
RÁDY K A T A L I N JÁTSSZA. 
Karády magánéletének napló­
jából egyes részleteket visz a 
nyilvánosság elé. A film kü-
linleges voltát ez a körül­
mény még csak emeli s a 
magyar mozilátogatók hatal­
mas tábora nagy érdeklődés­
sel várja a film bemutatását. 

M E G J E L E N T A »FOR-
RÁS« MÁSODIK SZÁMA. A 
Hankiss János szerkesztésé­
ben megjelent nagyszerű iro­
dalmi és kritikai folyóiratban 
»A film és a mai ember« 
címmel Dáloky János írt k i ­
tűnő cikket. A kiváló folyó­
iratban Szinyei Merse Jenő, 
Nyirő József, Herezeg Fe­
renc, Eszterhás István és 
még sok más magyar kitűnő­
ség cikkét és nyilatkozatait 
olvashatjuk. 

K R I S T I N A SÖDERBAUM 
játssza férjének, Veit Harlan-
nak, a prágai Barandov-film-
gyárban készülő új színes 
filmjének női főszerepét. 

Keresztény gépész felmondat-
lan főgépészi állásban, hosz-
szú premier-színházi gya­
korlattal, 30 éve a szakmá­
ban gyakorlott erősítő tech­
nikus, állást változtatna. 
Szíves megkereséseket kér 
»Potet labor« jeligére a ki­
adóhivatalba. 

A Magyar Fi lm cikke a Déli Magyar Szóban 
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Jablonszky Ferenc 

Irta: vitéz Somogy váry Gyula 
Rendezte: Pacséry Ágoston 

Főszereplők: Simor Erzsi, 
Timár József, Szilassy Eászló 
Halassy Mariska, Kürthy 

György, Juhász József 
Zene: Beck Miklós 

Operatőr: lesey Rudoli 
Hang: Rónay Gyula 

Gyáitásvezető: Csapó Géza 
Díszlet Pagonyi János 

Beszél: magyarul 
Cenzúra: aluli 

Produkció: Szarka Sándor 
Forgalombahozza: Pergőkép­

forgalmi kft. 
Bemutatja: Corvin, Korzó. 
A »Bajtársak« azok közül a 

filmjeink közül való, melyek 
nek mondanivalója jóval túl­
éli a megtekintés idejét. Azt 
a problémát veti fel, hogy az 
önhibáján kívül bénává lett 
férfj lehet-e egész életet be­
töltő, teljes értékű férfi. A 
probléma gondolkodóba ejt. 
A film csupán keret és szé­
pen megvalósított eszköze a 
gondolatnak s így filmet és 
irodalmat egyszerre kapunk. 

A robogó vonaton kapcso­
lódunk bele az eseményekbe. 
A , zárkózott mérnökember 
(Timár József) tervrajzaiba, 
merülve utazik vidékre s ép­
pen leszállni készül, mikor 
egyik fülkéből egy dalolgató 
leánynak hangját hallja a fo­
lyosóra szűrődni. Most már 
letesz a leszállás tervéről és 
szembe helyezkedik el a bá­
jos utassal (Simor Erzsi) . 
Jóllehet nem ismerkedik meg 
Vele, a kép mélyen lelkében 
marad, még akkor is, mikoi 
a kötelesség a harctérre szó­
lítja. Régi barátjával (Szilassy 
László) szolgál együtt s a 
front levegője — ha ez le­
hetséges — a barátságnál is 
messzebbre, a baftársiasságig 
növeli a barátságot. Termé­
szetes hát, hogy mikor had­
nagytársa megsebesül, élete 
kockáztatásával menti meg se­
besült bajtársát, ide ez a vál­
lalkozás félkarjába kerül. A 
két sebesült most már egymás 
mellett kerül haza. A hadna­
gyot (Szilassy). menyasszonya 
várja otthon, a sebesült fő­
hadnagy (Timár) úgy érzi, 
hogy lelkének csak egyetlen 
-vigasztalása volna, ha rátalál­
na ara a »Napsugárra«, kinek 

Bajtársak 
képét a vonatonútazás óta szí­
vében hordja. Mikor a se­
besültlátogatások ideje elér­
kezik, kétségbeesve veszik tu-
(domásul, hogy a főhadnagj 
ideálja és a délceg hadnagy 
menyasszonya ugyanaz a sze­
mély. A hadnagy érzi, hogy 
az elvesztett félkarért, melyét 
;a bajtárs hozott áldozatul * 
életének minden cselekedeté 
kevés volna s a csonka karú 
hős lealázónak tartaná elra­
bolni egy bajtárs szerelmét. 

Dűlőre, kerül a dolog. A 
két férfi végzetes szerelmé­
ben már-már nincs kiút, mi­
kor a leány magának tartja 
fenn a választás jogát. Szive­
ivel a béna hős mellett foglal 
állást, tudva, hogy ez a tiszta 
férfirajongás megmásíthaiat-
lanul örökké az övié s e 'jelle­
mes hősnek ő jelenti ez életet. 
A délceg hadnagy szívének 
sebe könnyebben begyógyul, 
'mint az orosz mezőkön elvesz­
tett félkar, amely nélkül a 

igazi katonát eleveníti "meg. 
Szilassy hadnagya végig ked­
ves és szimpatikus. Ha nincs 
is a filmen utalás szerelmi 
problémájának megoldására, 
érezzük, hogy ez a jóképű 
hadnagy gyorsan fog megértő 
szívre találni. Halassy Maris­
ka az édesanya szerepében 
meleg, közvetlen hangokat 
szólaltat meg. így él kép J 

zetetünkben az önfeláldozó, 
magyar anya, akit magunk elé 
rajzolunk. Simor Erzsi — kü­
lönösen a két férfi között való 
választás jelenetében — meg­
győző és szimpatikus alakítást 
nyújt. Törékeny, nőies alak­
ja pompásan testesíti meg azt 
az ideált, aki egy férfi kép­

zeletében mélységesen élni 
tud. Az epizódisták közül 
Barkóczi Beáta játszik rövid 
szerepet, azonban nehezen ál­
lapítható meg egy-két jele­
netből, hogy mit fog nyújtani 
a jövőre. A fotografálás sem 
futtatta teljes mértékben ér­
vényre szépségét. 

A film legszebb háborús 
filmjeink közül való, értékes 
szolgálatot tesz a lelkek ha­
zafias ápolásában, mert nem 
elriaszt, rémítget, hanem arra 
tanít, hogy a vérzivataros ese­
mények közepette születnek 
!meg a mélyebb és legneme­
sebb emberi érzések, amelye­
kért érdemes élni és meghalni. 

Gy. K. E. 

Két asszony 
i r ta : Flers és Cailavet 

Rendezte: Alexander Sway 
Főszereeplők: Raimu, Maur-

geriie Pierny, Jóseíte Day 
Produkció: Marcell Pagnol 

Cenzúra: felüli 
Hossza: 2135 méter 

Beszél: franciául 
Forgalombahozza: Jupiter 

Filmkereskedelmi Rt 
Bemtatta: Korzó 

Ez a film, műfaját illetőleg 
nehezen osztályozható a mos-

Jele iiet a „Külvárosi orszoba ciniii megjelenés előtt álló 
magyar filmből 

megértés harmóniájában még 
Imindig teljes értékű életet le­
het eltölteni. 

Az író mondanivalója min­
denhol érvényesül a filmen. 
A díszletek stílusosak és szé­
pek. A harctéri felvételek 
kissé a nagygyakorlatokra ^m-
jlékeztetnek, mert a híradók 
többet mondanak már el ne­
künk a második világháború 
jszörnyű küzdelmeiből. 

A szereplők egyöntetűen 
jók. Elsősorban Timár Józse-
íet kell megdicsérnünk. Az 

tanában játszott filmek kate­
góriáiba. Ha akarom vígjá­
ték, ha úgy tetszik: társadal­
mi életkép. Egyetlen dologhoz 
nem fér kétség csupán, hogy 
minden ízében francia. Ez 
azonban nem lehet értékmérő 
Erkölcsi felfogásában nem fe­
di azt a magyar mentalitást 
(de azt az európai életfelfo­
gást sem), amit tőlünk nehéz 
napjaink kívánnak. A film mű­
vészei részében is éppen ilyen 
kétes. Meseszövése nem tud 
lekötni, mondanivalója pedig 

(erkölcsi tartalma?) végig 
kétségek között tart. 

Raimu erős egyénisége és' 
egyedülálló játékstílusa kárpó­
tol az összes fogyatékosságo­
kért, amit néhány kellemes és 
néhány kellemetlen epizódista 
támogat a szórakoztatásban. 

A f i lm egy szorgalmas tiszt­
viselő hétköznapjait mutatja 
be. A szürke és dísztelen iro­
dák világába beszűrődik a 
családi élet szennye, ami itt-
ott komikussá teszi úgy a de­
rék tisztviselőt, mint kollégá­
ját, ahol egyik megcsalja a 
másikat. A kellemetlen fele­
ségtől (valóban vérlázítóan 
kellemetlen) nehezen tud meg­
szabadulni a kötelességtelje­
sítő, férj (Raimu), akiben vé­
gül is felülkerekedik a le-
génykedés ördöge s 50 esz­
tendős létére (a vele előzőleg 
illegális kapcsolatban élő) 
gépírókisasszonyát feleségül 
veszi. 

Az egyszerű ember, mikor 
figyelmeztették egy fiatal le­
ánnyal kötött házasság várha­
tó következményeire, azt fe­
lelte: »Inkább eszem csirkét 
mással! közösen egy tálból, 
mint tyúkot egyedül«. Nagyjá­
ból ez a film tartalma és er­
kölcsi »tanulsága« is. A film 
hosszas dialógjait csak a fran­
ciául tudók érthetik meg, mert 
a magyar felirat hosszú per­
ceken át hiányzik. A fordító 
igen helyesen elhallgatott bi­
zonyos részleteket. 

Josette Day bájos alakja 
kirí a filmből és szeretnénk 
Raimu-val — kinek művésze­
tét egy percre sem vonhatjuk 
imég a film alapján sem két­
ségbe — napsugarasan filmen 
látni. Ez a »Két asszony« ta­
nulsága. 

Gy. K. E. 



Fények az éjszakában 
Kendezte: Marío Mattoli 
Zenéjét szerezte Csajkayszky 

*és Lichtkopin műveinek fel­
használásával : Carlo Inn^zenzi 

Főszereplők: Aliída Valii, 
1 osco Giacchetti, Carlo Gálá­
mat, Enzo Bilioffi, Carlo 

Campanini. 
<jyártotta: Italienne Roma. 
Forgalomba hozza: Magyar 

Filmiroda. 
Cenzúra: aluli. 

Hossza: 2264 méter. 
Beszél: olaszul. 

bemutatta: Nemzeti Apolló. 
Kedves, poétikus film, kis-

.se szentimentális történet, 
amely azonban leköti a kö­
ze nség érdeklődését. Színes 
fordulataival, friss tempója* 
val a főszereplők tökéletes, 
kifejező játékával, mindvégig 
izgalomban tartja a nézőt.. 
Majdnem azt mondhatjuk, 
hogy épen a szentimentális je l -
Jegénél fogva szórakoztatja el 
az embert úgy, ahogyan annak 
maradéktalanul meg kell tör­
ténnie egy f i lm nézésénél. 

A fiatal bányamérnök egy 
véletlen félreértés folytán be­

kerül Ferr i orovosprofesszor 
házába és megismerkedik a 
professzor két szép fiatal le­
ányával. Már az első talál­
kozás után felébred a vonzó­
dás Marianában a mérnök 
iránt és így nővérével Clá-
rával együtt hamarosan meg-
lá ogatja a férfit munkahelyén 
égy sítúra ürügye alatt. Nő­
vére csak futó szórakozásnak 
tekinti a mérnököt, de mégis 
szakít eddigi udvarlójával, a 
hegedűművésszel, aki utána 
jön és követelőzni kezd. 

Nemsokára haza kell utaz-
'niok a leányoknak. A z ' el­
utazás reggelén megjelenik a 
mérnök és megkéri a Clara 
kezét. A lány igent mond, 
bár nem szereti a férfit, ele 
úgy érzi, biztonságos és nyu-
jgodt élete lesz mellette. Köz­
ben találkozik előbbi udvarló­
jával, aki újjult szenvedély-
lyel ostromolja. Mindenáron 
rá akaraja venni, hogy k i ­
sérje el külföldi turnéjára. 
Clara ingadozik, de talán hű 
maradna a vőlegényéhez, ha 
jennek nem kellene hosszú 
időre a trópusokra utazni, 
h°gy e g y elhanyagolt bányá­

ban rendet teremtsen. A l i g , 
hogy elmegy, Clara megszö­
kik. 

Marina és az apja nem me­
rik megírni a távol élő vő­
legénynek az igazságot. Egy 
íiap azonban megjön a hír, 
hogy a mérnököt súlyos sze­
rencsétlenség érte és elvesz­
tette a szemevilágát. Marinia 
képtelen felvilágosítani őt a 
valóságról és amkor megérke­
zik, magára vállalja a sze­
relmes menyasszony szerepét. 
Emberfeletti jósággal enyhí­
t i a vakember lelkigyötnel-
meit és az egyre jobban ra­
gaszkodik hozzá. De egyszer 
legy beszélgetést kihallgatva 
ráj"n az igazságra a férfi. 

Orvosok elhatározzák, hogy 
még egy műtétet megkisérel-
nek a mérnök szemén és ez 
sikerül is. Az utolsó pillanat­
ban Marina hazakeríti elszö­
kött testvérét is és megkőny-
nyebülten viszi magával a k l i ­
nikára. Azonban a látását is­
mét visszanyert mérnök teljes 
közönnyel halad el régi meny­
asszonya mellett és mérhetet­
len szerelemmel öleli magához 
Marinát. 

Marina szerepét a magyar 
közönség kedvence Alida 

Vali játsza. Bűbájos lényé­
vel , páratlan művészetével, 
csodálatos arcjátékával most 
is méltán érdemel nagy el­
ismerést és ezzel a szerepé­
vel is csak egyre jobban be­
férkőzik a magyar rnoziláto-
igatók szívébe. Partnere a 
szintén jól ismert Fosco 
'Giacchetti, akinek kiegyensú­
lyozott férfias, őszinte elmé­
lyült alakításáról most is csak 
a legjobbat mondhatjuk. ClaTa 
Ciamai pompásan, minden túl­
zás nélkül formálja meg a 
könnyelmű nővért ,és a kisebb 
szereplők is kitűnőek. 

A film egész kiállításán lát­
szik, hogy nem spóroltak • a 
producerek. A külső felvéte­
lek egészen elragadóak. 
A rendezés munkája min­
den nagyvonalúsága miel-
ilett is megmarad a finomi 
érzelmi érzékeltetés határai 
között és épen a részek k i -
lemelésével alkot nagyot. A 
fényképezés hibátlan, seehol 
egy fárasztó figyelemkonoenjt-
rációt nem kíván egy kép sem. 
Tájfelvételei mint festmények 
hatnak. Egyszerre 'látjuk min­
iden részletét. Jó f i lm, sokáig 
futni fog. 

Cs. M. 
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991, 
.A semleges Svájcban is hiány van 

folyékony üzemanyagokban. Ezért most 
fagázüzemre rendezik be a mezőgazda­
ságban nélkülözhetetlen traktorokat. 
Teljesítményük semmivel sem marad 
el a benzin vagy nyersolaj üzemű 
gépek mögött, 

A közellátás szempontjából nagy 
szerepet játszik a különböző növényi 
olajokból készített margar in . Gyártása 
már igen fejlett. A vajhoz hasonló 
minőségű egészséges és tápláló étel-
zsiradék nagy tömegben kerül forga­
lomba. 

A sportcsarnok dzsudótanfolyamára 
a közönség köréből sokan jejentkeztek. 
A három hónapig tarló tanfolyamon 
a résztvevők elsajátítják a kifinomult 
japán fogásokat. 

50 évvel ezelőtt szólalt meg először 
Budapesten a Telefonhírmondó, vagy 
ahogy akkor nevezték, a Beszélő Új­
ság. Feltalálója Puskás Tivadar, a 
mul t század egyik legkiválóbb techni­
kusa. Zsenialitását maga Edison is el­
ismerte. Tőle származik a telefonköz­
pont gondolata. A párisi központ fel­
állítása után ő teremtette meg az elsó 
budapesti telefonközpontot. Az ő agyá­
ban született meg az egy központból 
közvetített műsor gondolata is. Kísér­
letei során 1881-ben a párisi opera 
előadásai a világkiállítás egyik csar­
nokába közvetítette. A Beszélő Újsá­
got 1893 efbruár 15-én helyezte üzem­
be. Egy hónap alatt Puskás 70 k i lo ­
méter hosszú önálló hírmondó vona­
lat épített k i és 100 előfizetőt kapcsolt 
be. E z a hálózat a rádió megjelené­
séig állandóan növekedett. Ferenc J ó ­
zsef arany fülhallgatói, amelyekkel a 
milleniumi kiállításon a telefonhírmon­
dó közvetítését hallgatta. A hírmondó 
állandó pavillonja a kiállításon, amely­
ben már hangszóróval közvetítették a 
műsort: Funiculi-funicula, szárnykürt­
szóló zongorakísérettel. Felvéve Buda­
pesten, 1896 június 6-án. A hírmondó 
szerepét már átvette a rádió, de Buda­
pesten máig is üzemben maradt. Puskás 
Tivadar csak egy hónappal élte túl ta­
lálmánya megvalósítását. Világraszóló e l ­
gondolását azonban ma is hirdetik a 
rádióállomások műsoradásai. 

Csapataink ellátására tábori sütőüzem­
ben készül a harcoló honvéd kenyere. 

A szovjet tömegtámadások során min­
den helységért ádáz küzdelem folyik. 
Rombadőlt falvak határában csapataink 
hősi helytállással tartóztatják fel a tá­
madó bolsevistákat. Kilőtt szovjet harc­
kocsik roncsai borítják a csatateret. 

A szovjethadsereg a számára kedvező 
téli időjárásban mindenütt támadja a ke­
leti arcvonalat. A német és szövetséges 
csapatok szakadatlan súlyos harcokban 
Verik vissza az ellenséget. 

Az Olaszország elleni éjszakai ellensé­
ges repülőtámadások elhárítására éjsza­
kai vadászok szállnak fel. Ellenséges 
repülőgép a fényszórók csóvájában. Égve 
zuhan le az egyik támadó gép. 

178. sz. 
Stockholmban ünnepélyes keretek kö­

zött megnyitották a képviselőházat. 
A norvég nemzeti kormány megalaku­

lásának egyéves évfordulóját ünnepli. 
A spanyol ifjúság a »Három királyok« 

napját ünnepli. 
A német könnyű atlétákat a tél mind­

annyiszor különös probléma elé állítja. 
H o l kellemesebb a sport? A szabadban 
vagy pedig a fedett csarnokban? Ezek 
a tornászok úgy látszik a szabadban való 
sportot előny;söbbnek tekintették. De 
csak rövid időre, mert máris igyekeznek 
tető alá vonulni. 

Ezek a svéd Oöta-lányok azonban for­
róbb vérrel rendelkeznek, de az is le­
hetséges, hogy ők jobban megszokták a 
hideget. 

A roannei pályaudvarra egy 9 tiszt és 
109 közlegényből álló csoport érkezett, 

L U C E olasz világhíradó 65. (Hun­
nia) hangos r ipor t 1 felvonásban, a 
L U C E filmgyárban 1943. évben készült, 
280 m hosszú. 

Az éneklő Németország (Singendes 
Deutschland) (Budapest F i l m ) hangos 
ismeretterjesztő 1 felvonáshaji, a 
Boehner filmgyárban 1942. évben ké­
szült, 522 m hosszú, : 

UFA világhíradó 174. (német beszéd­
del) ( U F A ) hangos r ipor t 1 felvonás­
ban, az Universum filmgyárban 1943. 
évben készült, 348 m hosszú, 

Vágyat valcere (Három keringő) 
(Trois valses) (Művelődés) zenés víg­
játék 6 felvonásban, a Par i s Studio 
Cinem a gyárban készült, 2659 m 
hosszú, 

Életveszélyben a csúcsig (Nagy Má­
ria) hangos kultúrfiim 1 felvonásban, 
a Bavar ia filmgyárban 1940. évben ké­
szült, 417 m hosszú, 

Kísérőműsorul a kötelező arány­
számba beszámíthatónak minősítette. 

Erdélyért (Szeretfalva—dédai vasút 
építése) (M. F. I.) hangos r ipor t 1 fel­
vonásban, a Magyar F i l m Irodában 
1942/43. évben készült, 441 m hosszú 
filmet, mint Magyarországon készült, 
magyarnyelvű mozgófényképet. 

Fehér emberek (Inferno Giallo) (Kár­
pát) hangos dráma 5 felvonásban, a 
Ceneeitta filmgyárban 1942. évben ké­
szült," 2597 m hosszú, 

Magyar világhíradó 988. (M. F . I.) 
hangos r ipor t 1 felvonásban, a Magyar 
F i l m Irodában 1943. évben készült, -263 
m hosszú, 

Rajzos híradó 151. sz. (M. F . I.) han-

I 
akik Tunisz megszállásakor német f o g ­
ságba kerültek. 

A tunéziai front. Nap-nap után futnak 
be a német-olasz hajókaravánok a tuné­
ziai kikötőkbe. Amerikai bombázók „brit 
vadászok védelme alatt berepülést kísé­
relnek meg. A légelhárító tüzérség záró-
tűzzel védi a kikötő katonai fontosságú', 
célpontjait. 

A keleti fronton. A kipihent tartalékok 
bevetésre indulnak. Előretolt őrség a r 
ellenség közvetlen közelében. A bolse­
vista tüzérség lövedékei valósággal e l ­
árasztja a terepet. A németek tűz alá 
vesznek egy ellenséges előőrs csapatot. 
Az alkonyat beálltával a szovjet m'égr 
fokozottabb erővel támad. A küzdelem 
belenyúlik a késő éjszakába. E g y ellen­
séges páncélos közvetlen a német drót­
akadályok előtt. Egy telitalálattal ezt is 
elintézték. 

A légihaderő bevetése a keleti elhá­
rító harcokban. Odalenn súlyos páncélos 
csata dúl. A bombabecsapódások feke­
tére festik a havat. Lángbaborítottak egy 
hajtóanyagraktárt. Egy szovjet vadász.. ' 
Telitalálat. 1 

gos r ipor t 1 felvonásban, a Magyar 
F i l m Irodában 1943. évben készült, 85-
m hosszú, 

Ufa világhíradó 175. (Auslandston­
woche N r . 175) (Ufa) hangos r ipo r t 
1 felvonásban, az Universum filmgyár­
ban 1913. évben készült, 356 m hosszú, 

Luce olasz világhíradó 66. sz. (Hun­
nia) hangos r ipor t 1 felvonásban, a: 
Luce filmgyárban 1943. évben készült, 
270 m hosszú, 

így kell síelni! (Osterkitour in T i ­
rol) (Nagy Mária) hangos riport 1 
felvonásban, a Bavar ia filmgyárban, 
1939 évben készült, 573 m hosszú, 

Földindulás — előzetes (Magyar Filn» 
Iroda) hangos reklám 1 felvonásban, 
a Hunn ia filmgyárban 1939. évben k é ­
szült, 96 m hosszú, 

Ufa világhíradó 175 sz. (német be­
széddel) (Auslandstonwoche N r . 175.) 
(Ufa) hangos r ipor t 1 felvonásban, &s. 
Universum filmgyárban 1943. évben ké­
szült, 356 m hosszú, 
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fl cirkuszvilág örök varázsa 

Hz artistasors minden 
öröme és feszültsége 

0 lélekzetállító 
mutatványok 
forró izgalma árad 

Rendezte: 

A TIGRISEK 
URH c. Tobis filmből 

(Régebbi címe: A HALÁL JEGYESE) 

Forgalombahozza 

KARL ANTOH 
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